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« Article 6. — Le Crédit agricole du Maroc assure le
« versement aux bénéficiaires de l'aide financiére de I’Etat
«accordée au titre des programmes financiers visés a l’article
« premier ci-dessus. »

ART. 2. —les articles 2 et 8 du décret n® 2-85-891 précité
sont modifiés et complétés ainsi qu’il suit :

« Article 2. —I1 est institué un comité technique du Fonds
« de développement agricole chargé de :

« — examiner et proposer & I’approbation de I’autorité
« gouvernementale chargée de lagriculture les
« programmes financiers, visés a l’article premier
« ci-dessus, établis par les services compétents du
« département de Pagriculture ;

« — examiner et valider les rapports de gestion des
« programmes financiers susindiqués ;

«~émettre des recommandations sur la gestion des aides
«financiéres accordées par I’Etat & travers le Fonds de
« développement agricole ;

« — se prononcer sur toute question en relation avec
« laide financiére de 'Etat accordée a travers le Fonds
« de développement agricole, qui lui est soumise par
«son président, & son initiative ou 4 la demande de Pun
« de ses membres,

« Ce comité, présidé par l'autorité gouvernementale
« chargée de l'agriculture ou son représentant, comprend en
«outre :

« = UN 1ePreSentant ........ocvvrvevvverueerreeeneeieceeree e

«—un représentant du Crédit agricole du Maroc ;

« —un représentant pour chaque direction centrale
« concernée du département de ’agriculture.

« Le président du Comité peut inviter & participer aux
« réunions de celui-ci toute personne physique ou morale
«dont la présence Iui parait utile en raison de ses compétences,
« compte tenu des questions 4 traiter.

« Le secrétariat du comité est assuré par le département
« de 'agriculture. »

«Article8. —Encas. ............. des sommes versées.

«Un ordre de recette ordonnant le remboursement desdites
« sommes est émis par I'autorité gouvernementale chargée de
«Pagriculture ou la personne déléguée par elle 3 cet effet. Cet
«ordre est transmis au Trésor pour recouvrement conformément
« & la législation en vigueur. »

ART. 3. — Jusqu’a la publication des arrétés prévus a
larticle 4 du décret n° 2-85-891 précité, les demandes de I’aide
financiére de I’Etat prévue a larticle premier dudit décret
continueront d’&tre soumises aux modalités relatives & leur
instruction prévues par les arrétés conjoints les concernant.

ART. 4. — Le ministre de ’agriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts et le
ministre de 'économie et des finances sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
publié au Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 29 rabii IT 1439 (17 janvier 2018).

SAAD DINE EL. OTMANI.
Pour contreseing :

Le ministre de Uagriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

Az1z AKHANNOUCH.

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MoHAMED BoussaAlD.

Arrété conjoint du ministre de I’agriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts,
du ministre de ’économie et des finances et du ministre de
Pintérieur n° 3282-17 du 16 rabiiI 1439 (5 décembre 2017)
modifiant Parrété conjoint n° 3380-15 du 8 moharrem 1437
(22 octobre 2015) fixant les modalités de ’aide de ’Etat en
vue de intensification de la production animale.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,
LE MINISTRE DE I’ECONOMIE ET DES FINANCES,
LE MINISTRE DE LINTERIEUR,
Vu larrété conjoint du ministre de 'agriculture et de
la péche maritime, du ministre de Péconomie et des finances
et du ministre de I'intérieur n° 3380-15 du 8 moharrem 1437

(22 octobre 2015) fixant les modalités de 'aide de ’Etat en vue
de I'intensification de la production animale,

ARRETENT ;

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de Particle 6 de
Larrété conjoint n® 3380-15 du 8 moharrem 1437 (22 octobre 2015)
susvisé, sont modifiées comme suit :

« Article 6. — Le montant de la subvention..........cceeeuree.
« est fixé comme suit :

« 1) Pour les bovins : quatre mille 4.000) dirhams ............ .
 rerererimeeesiss e au 31 décembre 2018 dans

« la limite de quarante cing mille (45.000) tétes ;
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« 2) Pour les camelins ......cccceoveerevvierrnereiniisnnnnns »
(Le reste sans changement.)

ART. 2. —Le présent arrété conjoint est publié au Bulletin
officiel.
Rabat, le 16 rabii I 1439 (5 décembre 2017).

Le ministre de l'agriculture,
de la péche maritime,
du développement rural

L Le ministre de I’ économie
et des eaux et foréis, /

et des finances,

AZ1zZ AKHANNOUCH. MOHAMED BOUSSAID.

Le ministre de I’intérieur,
ABDELOUAFI LAFTIT.

Le texte en langue arabe a été publié dans Pédition générale du
« Bulletin officiel » n° 6643 du 11 joumada I 1439 (29 janvier 2018).

Arrété du ministre de P’agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 2466-17 du
5 moharrem 1439 (26 septembre 2017) relatif aux mesures
complémentaires et spéciales pour lutter contre Pinfluenza
aviaire hautement pathogéne (peste aviaire).

LE MINISTRE DE I’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vu le dahir portant loi n° 1-75-292 du 5 chaoual 1397
(19 septembre 1977) édictant des mesures propres & garantir
les animaux domestiques contre les maladies contagieuses, tel
que modifi¢ et complété, notamment ses articles 3, 5, 6et 7 ;

Vu la loi n° 49-99 relative & la protection sanitaire
des élevages avicoles, au contrdle de la production et la
commercialisation des produits avicoles, promulguée par le
dahir n°1-02-119 du 1° rabii II 1423 (13 juin 2002), notamment
son article 7 ;

Vulaloin®25-08 portant création de 'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires, promulguée parle
dahirn® 1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vule décret n° 2-04-684 du 14 kaada. 1425 (27 décembre 2004)
pris pour 'application de la 1oi n° 49-99 relative 4 la protection
sanitaire des élevages avicoles, au contrdle de la production et
la commercialisation des produits avicoles, notamment son
article 20 ;

Aprés avis du ministre de ’économie et des finances,

ARRETE:
Chapitre premier
Dispositions générales

ARTICLE PREMIER. — La déclaration de l'influenza
aviaire hautement pathogeéne (peste aviaire) ci-aprés
dénommeée (IAHP), est effectuée conformément aux
dispositions de ’article 3 du dahir portant loi n® 1-75-292
susvisé par les personnes mentionnées audit article ainsi que
par les vétérinaires inspecteurs des abattoirs avicoles, des
postes frontiéres et des laboratoires et par les vétérinaires du
secteur privé, lors de la constatation des symptdmes d’TAHP
sur des volailles ou des oiseaux captifs vivants ou en cas de
constatation de lésions sur leur carcasse lors d’'une autopsie
ou d’un diagnostic expérimental.

Cette déclaration qui doit étre immédiatement déposée
auprés du service vétérinaire de I’Office national de sécurité
sanitaire des produits alimentaires (ONSSA) du lieu ou se
trouve les volailles ou les oiseaux captifs infectés ou suspects
d’étre infectés par 'IAHP, mentionne ’identité du propriétaire
ou du gestionnaire de I'exploitation avicole ou du détenteur
desdits volailles ou oiseaux captifs et porte les indications
permettant Uidentification de ladite exploitation et des volailles
ou oiseaux captifs.

ART. 2. — Au sens du présent arrété, on entend par :
1) Influenza aviaire hautement pathogéne (IAHP) :

— toute infection des volailles ou des oiseaux captifs
causée par tout virus « Influenza » d’origine avicole
ayant un indice de pathogénicité intraveineux supérieur
a 1,2 chez le poulet 4gé de 6 semaines ;

- toute infection des volailles ou des oiseaux captifs
causée par des virus grippaux de type A et de sous-
type H5 ou H7 avec des séquences génomiques, codant
pour de multiples acides aminés basiques sur le site de
clivage de 1la molécule hémagglutinine similaires & celles
observées pour d’autres virus IAHP.

2) Volaille : tout oiseau élevé ou détenu en captivité a
des fins de production de viande ou d’oeufs & consommer ou
a couver, de production d’autres produits, de repeuplement de
populations de gibier a plumes ou aux fins d'un programme
d’élevage pour la reproduction de ces catégories d’oiseaux,
y compris les ratites ;

3) Oiseau captif - tout oiseau autre que la volaille, détenu
en captivité tels les oiseaux de compagnie ou les oiseaux
détenus a des fins d’expositions ou de concours ;

4y Volaille ou oiseau captif suspect d’éire infecté par le
virus de ['IA HP : toute volaille ou oiseau captif présentant des
symptdmes ou des 1ésions & 'autopsie permettant de suspecter
la présence de 'TAHP ou toute volaille ou oiseau captif sur
lequel la présence du virus grippal de type A est constatée par
des analyses de laboratoire, en 'absence de manifestations
cliniques de la maladie ;



